FRRETIHPAELNES
—— R e W IR & (1815-1897) F= At 48 B (1873-1930)
MFRAEBEEI T BB P PTFZ G

R *F BRWR ™ F

—~ BREBINZREZ2ER LA HEAEER

BREERT > BRI SR TS E— (8T R [ AR ] o RSB E FAREIE
HAERHY - HIFEEEEE 2 € HES S R BRIt (] - AR AT LLANL R 2
E - ARAE AINLGE SR - fEERH AR > R—E L RE ES2 M BT
R B - fEafEt - HEAES A AR HEEEZR T - #1157 A DARBE AT
KRR EEAHTRUR » iE e B A I B A (R0l OO BT E A B > 3]
gk Ry LT S AW E R -

(=) EFBEENEREERSAESEH
1L Z2H) (FBI&E) (The Chinese Classics) > AT T\ & e R (%

ASUA 2003 5 11 A 27 BARHZSRBTBTAE 89 SR8 o WIRT Rk HIBETAEEF > HBF L
REMFALLERE X RHYMELSE -

* 4= (Lauren Pfister) » £ %2 ¢ KE FH 4 3332 -

RIRR S 0 HB T XKREHB T EELE PTES R o

' H Lauren Pfister (#2%{~) , “An Overlooked Sinological Treasure: James Legge’s Metrical Book of
Poetry” —3CHEE o (FHEWIE)  (FRET) 19 (1994): 8-19 -

T (BT RS R AR e S A LRI g B EAT - PR
RS (R CE RSSO - W ROR H R ERE ) - (Gmal) (Aﬂalects) (REE)
(Great Learning) Jz {1[fE) (Doctrine of the Mean) ; Z% 1) (VUE) FHVUM (& T ) (Mencius)
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SH ) (FEEEHE ) (Sacred Books of China) > 34 /51 » EH1f8 %) (Friedrich
Max Miiller) FifaAy A& (B HEEHL) (Sacred Books of the East) H.HRY—E45) »
BT EREREEE SN - KE B BRI AR B HES B R DRI R o B (K
E2) *0 (R ERTELE - () BERE Doctrine of the Mean » 12 7E % Fy State of
Equilibrium and Harmony ) fl— 4= 2EF1E% K HRR T PO(E R EIRIRRAS S - 22005 R [
BRI S8 R (R 5 ARTTT > TERA9E38 BRER - (B i EYRTEAN RIS 5 [ AR
(ARt ATV E Ryt s R — 5 F RN RIMCARREAE o A cEh s -

2. (HREIGH) BB—RREEEE TRRAYSRE - BAER AR E R R R R 5T
BT —RR (R E a5 TR R i AR A R A BE S F B (Corpus Christi
College) WYX E R - FRJIS 7Y Clarendon Press BT HHIRRAY § R AKGEH E
e Az FRIRATR » HEER RV ERIESE - B IRAZEBE]T T35 » MER

B (RS E) 588 2ER— /US4 - TERE P =1 (FE) (The Book
of Historical Documents) il » &8 T 754 » BLEREEVAM (GFRE) (Book of Poetry) LIEI S &
o > 2B — R R — M — /N E A58k - 2y (BIK) (The Spring and Autumn Annals)
RARseRE (R AL § (FEHE) (Zuo Commentary) FHARE - HRFEHE 2%
Lauren Pfister, “James Legge,” in Chan Sin-wai and David E. Pollard, eds., An Encyclopaedia of
Translation: Chinese-English « English-Chinese (Hong Kong: Chinese University Press, 1995), pp.
401-422 -

g (PRSI RE T (ETEEE) RSEEA M B AR - R EA
BRI ER o ( (B Az RS HRER IVE BT (1764-1849) FifRa] 2 (2%
wefg) ) (FhEEEE) SIEDL (CRGE ) HRP AR - TR E— AR E = -
WAHETREHE=  +AR - 28 240 =0 REHE - REBREAE - &= (2
L)~ (FR) (Bogp=) K (FERK) - B1AF (5K - mEafrkm (FE) ( (K
&) ) BB - BT T/ VERERR (L) REERE - B=101F &
fare) i GiET) BiHEE - GET) HERE R CREH R IR B CERER T
T B TR SCEEIE REASGZ RIRRA -

bR (B 1 (EE) MEEIEE > SLERBREIERE -

* ERMHE S SATE A IR — /U —ERRRS (R ) B BERTE — UN TR
fii¥X Triibner and Company (iR 71l [FA(L ] A - —fE (rElE ) &5 VIRET
7% (Oxford: Clarendon Press, 1893) ¥ 2l E B LIS 2 (1130-1200) fRe ]2 [iA | Risrisk -
A BT — NI REE RRc) I o MR A W L 5 URTZE SR IR SR BT
RS > FEFERHE A\ ERE=E - fnEAT A 2 (RE) K (hiFE) - H
AR ERRRZ (PUZ) F1 (RE) WCEHFTREE - DIETHTE DURE R 5434
PRI - PR 2ER (A MUARYSEE -
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AERZTERERLGER

MEERY (PUE) B HIERTHEARMIS > ERAERER - EREFTMEEEEER
SoERE o BRI  BRTRRAVGEEMRL > DURAER W 2 25 E R R R B
0B R o AR E A B2 - MR T LT —— ISR SR
[FLFF | (Confucius) " HUFHH - #ltl - & T EAE MM TR Mt - AL
R RAR G R TUEAC L OFERERT R - SELEEL ) (PR — P =
AR HANRRE) BREXE—/USEFHRE (F8) -~ —/(E—EHRAY (FFg)
DA AE—/\EZEHRAY (R f (ZEE) 25 - FEEEMSEENHIEE
B0 - g e R e i B (Bl ) RA(ERRA LAY ERR R -
3. HHER DIsepkifllaE (VUZ) ~ (i) R HEE - ot - #fg (hEE ) Bl
(rPEQEEst) ZHAIBIMRIMHE RS - FH > (hEEHHE) R (WUF) =
A TR ( (EARS) A CEERE) ) RIAHABIE BRI T ® - dsk
P (rpEIEEEL) ByEi o BHESAESE R IR (Bi8) AR (+HF) -~ i
Dk (iigac) WEAR > FRAE R L OFACRER A TEA B IR -
4. S — (B SO T P AR S o B o B SO AR - R AR M SRR R R
SN - BRI Z BB EH BRSNS - RIS R (e
o B) 58— R A 2B H AR R g S (LS RT3 R S SCE SO SR

6 -

ujt

5 LR K HHET % 7F Lauren Pfister .2 “Some New Dimensions in the Study of the Works of James
Legge (1815-1897): Part 1I,” Sino-Western Cultural Relations Journal 13 (1991): 33-46 — R i LA
LR - ELARE RS AT 54 Prister NYSE (8 Peter Lang HYIGRLFI 7Y Siriving for “The
Whole Duty of Man” ( {JJ5¢ [ A\FREEIAS] ) ) oo ZXHHEERANMBEIZHIETH -

TR o RiRE R T AL T RE R s SO ER A SCEE A RN — B (AR R
KHYRR IS S M O - OB TR [R R R R R EoRBE 2L - 55226 Norman J. Girardot HJ¥#38
KR P B R B00 B R AR A A 19 %8 AW SE ¢ The Victorian Translation of China: James
Legge’s Oriental Pilgrimage (Berkeley: University of California Press, 2002) J; Lauren Pfister £ f&
# © “From Derision to Respect: The Hermeneutic Passage within James Legge’s (1815-1897)
Ameliorated Evaluations of Master Kong (‘Confucius’),” Bochumer Jahrbuch zur Ostasienforschung
26 (2002): 53-88 -

S SBECREAYE [HL) 1 (hEEE) B RN (FHR) A SEAE—
JNEARFRIE R HAPE A - 22 (Fi) BUZE =K - A RS (o 8t B B Ry
TFISCEREETEEAS - n] 225 Lauren Pfister, “James Legge’s Metrical Book of Poetry,” Bulletin of
the School of Oriental and African Studies 60.1 (Feb. 1997): 64-85 -

o HRIE ¥ 7] 2254 Lauren Pfister, Striving for “The Whole Duty of Man” — &L K 3 7 4 S K
EE
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ih) EHEp o BB THELRFR - HINAWALG T - HRER L FEFRAHEE
(ERHES TRy [ T4%HT | [co-pastor]) - FIMBISFERUMIZEE T8 (H—/URZ
B LSRR A ) AR R B RHE L - BFSRR RGE SO
i o BFFEMMIATHE & A A B AR - TR iR AR R — G rs(g 0 » mILA
SEVERE T RBHE S T A B RERRIRYRYS  WGANRAESER DIEE -

5. FUHERS AR ARAS B R AL AR S0 RIS T fa) (Aberdeen) FRRY I & EPi 27
FUTEHE » HBEE f— T4k Highbury College Hy/\FH &7l 22 [ s i 22
B EHHEESTEEREE  RHARERESE DS E THEER B
FMR A o (EHHER R HEREFTERVRR T - FRAMAESE A T AR ELAR A BB e
W5 o EIRFALER B AT BT 2 B B T IR S B R T2 > L
e RS B PR IR 5 R i BB 8 FR SR Y U R 2R 5 B SRR IR A R R T

/- ﬁ

o

i1

10 =pa— A Z BA1RE StH Lauren Pfister £ HL X7 E  “A Transmitter But Not a Creator: The Creative
Transmission of Protestant Biblical Traditions by Ho Tsun-Sheen (1817-1871),” in Irene Eber, Sze-kar
Wan, Knut Walf and Roman Malek, eds., Bible in Modern China: The Literary and Intellectual Impact
(Nettetal: Steyler Verlag, 1999), pp. 165-197 » J2%4( © ( FEEHIE S S ER & D EHR0E
JE&) - MEE ~ FOULEMR - (EEELTAER) (B FERBEEEAF 0 2000 F) 0 H
117-147

1 TR AT SR EEEFRE 2 WIS » 5 E/ANBAFE ¢ Lauren Pfister, “Some New Dimensions in
the Study of the Works of James Legge (1815-1897): Part 1,” Sino-Western Cultural Relations Journal
12 (1990): 29-50 - BHAERFIR » [FEATEZIUE » fE i URBIENE S T2 —iEmet [ B
{1 o SEMRE R TE - RS T HEFARTEN RS ENE—ER B8R
AR M AE 38 B R PR (R PR MRy T BRI AE (B 8 B C R R F R S B ry 32 B I Al » Lauren
Pfister {£ Striving for “The Whole Duty of Man” 5 i} 2= i Gmalty 8 Se T2 ) SR HGE Bn 1S - X
1258 MR an (el e iaE S R B E B R R B A HE 2R » Rtz Ah - RER RS LR
SCEIEALEE ¢ Lauren Pfister, “Discovering Monotheistic Metaphysics: The Exegetical Reflections of
James Legge (1815-1897) and Lo Chung-fan (d. circa 1850),” in On-cho Ng, Kai-wing Chow, and
John B. Henderson, eds., Imagining Boundaries: Changing Confucian Doctrines, Texts, and
Hermeneutics (Albany: State University of New York Press, 1999), pp. 213-254 ; #] Lauren Pfister,
“Mediating Word, Sentence, and Scope without Violence: James Legge’s Understanding of ‘Classical
Confucian’ Hermeneutics,” in Ching-1 Tu, ed., Classics and Interpretations: The Hermeneutic
Traditions in Chinese Culture (New Brunswick and London: Transaction Publishers, 2000), pp.
371-382 -
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Ni

AERZTERERLGER

fif > WIE T EAERERT SO SRR 2 o 08~ D - SRS B RSB N SR
IRSZE - R H B —E BRSBTS R E 2 S - TR Sh A st AE A RR A& BRSO
ERIE R E S A > I AT 2 B9Z0E IR Rt - 18T/ U FCHTZE - RIS REHY
BEE - SRR B2 ( A National Kirk » BI# &R g RHEAR AT
[General Assembly]) HHi%E < BREREAZ - Rt » M{fHuZEHARRER » SR T
A5 B e £2: b B BT AR AR Rt & BUIRE  JE s — R Ry AT T = R E A
WEHRR [ZEHXE] - HHESERA RPN - WY’ 2 B E
 EULE —EE AL R R BB B AR o AN AR R 2
/% (Neo-Aristotelian Scottish Realism) B2k H T > Bl R fS B ETE2 57 K « (KRR
(David Hume) £ H AR i (258 am R 3 B+ TS WK A R 1/ AT #R A% Bl B G
B —a&hsr - ARMADEZFAFEA R 7HE (MEBIFEE - SRS MTE SR
%135 & (Thomas Reid) FEEEUE RIS » BINVL T a0 B+ 2 f8E (8 220K - it
Y22 E F]HEE (Dugald Stewart) HYZE(E » BAE NG T ) R E2IR7 HA O BE (25 H RS Y
OB T NBEEREEHE - (HAEEAIES R KT EEGE R - il B2
TR AL T 58 = AR Y S L R AN TR IR IR (B (A EYam © BEAh » & TRIRERFRAN R R
TG I A e R FE AN (T TR ~ FE - EmikemayIE R - DUER—{E 5 S )
AYFEER o IR = EA - BIERINE SO EIREEES | #1858 5l &2

P SR EE R AR EENIE > 2SR R AR L REOREAY
——Thomas Reid > FRIFEFEZ S 7E A0 T ¢ Peter Jones, ed., The “Science of Man” in the Scottish
Enlightenment: Hume, Reid, and Their Contemporaries (Edinburgh: Edinburgh University Press, 1989);
Keith Lehrer, Thomas Reid (London and New York: Routledge, 1989); {55 R © (FLEHT « $7{E)

(ZJb + HAREIEAF > 1996 47 ) ; Peter J. Diamond, Common Sense and Improvement: Thomas
Reid as Social Theorist (Frankfurt am Main: Peter Lang, 1998); Roger D. Gallie, Thomas Reid: Ethics,
Aesthetics and the Anatomy of the Self (Dordrecht, Boston and London: Kluwer Academic Publishers,
1998); Philip de Bary, Thomas Reid and Scepticism: His Reliabilist Response (London and New York:
Routledge, 2002); Nicolas Wolterstorff, Thomas Reid and the Story of Epistemology (Cambridge and
New York: Cambridge University Press, 2001) o 53— 51 » {FERAS BE T ES K (2 RS Ay e - DL
FZA R 5 B R RS T N N 2B SIS T TH] - — LB SR LA 2 TR ES - A Bl R ey
{EfELTE © Nigel M. de S. Cameron, David F. Wright, David C. Lachman, Donald E. Meek, eds.,
Dictionary of Scottish Church History and Theology (Edinburgh: T&T Clark, 1993); Andrew F. Walls,
The Missionary Movement in Christian History: Studies in the Transmission of Faith (Maryknoll, N. Y.:
Orbis Books, 1996) K H & The Cross-cultural Process in Christian History: Studies in the
Transmission and Appropriation of Faith (Maryknoll, N. Y.: Orbis Books, 2002) °
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(Scottish Common Sense Philosophy) Bl & kL) » BEE BE A 5 H— I E LTI
B A A3 E2 F 235 (Thomas Chalmers) " BYYESLFIERIL - TE4FAEE T8 RIS
& EEEMIVEHARA - AR ANMEM S  AABENTE MR - H
MEETEE B 2" EEESFS - WP REEE > &
SRMAEMAANE - EEERPRNMEfERT F28 THMSAEE  MEEEE T
FINEEE (— /OSSR ETIE R B2 K ) James McCosh » {52 &R 1% B B
EEFRH) ~ R FHTTHE BRI EHH -

6. Fxf% » RIS B S FE PR IERERY T B AR R A A » (I » & H]
IR B A AOTRR IR (5 & V27 8 B SGE R R 2 E RIS - 2
PR - & B A E LA - FIREM A R B - [FIRFHIEE kAR A
TEEREN G - e BRI R - SR SCE R AR T 0 B
Cl R DI IR - fF  BEAES —35 [H T HEHAREN - BE=EAERE
BHIHFENE - R BN B - Bl —E 2RISR - R4
BTN BER LB MESEFER C TIF - M EEE E AR ARKFELFE RN
B 7 B o

(D) BN EREESIIMERNEF
HANF I [F F I E AR FEE e A S PRI (R AR T - 1S L83 iR
AT = EFE - BEEE OO EHE (HEZF i (A Bl #EE -

B GBI A Plister, Striving for “The Whole Duty of Man” —E55—HA -

R R BB R AT HORYRE » 19" Century Ruist Metaphysical
Terminology and the Sino-Scottish Connection: Evaluating the Hermeneutic Relevance of This
Connection in James Legge’s Chinese Classics” - [t & &% 2 FH Michael Lackner and Natascha
Vittinghoff = g & Proceedings from an International Conference on Western Knowledge in Qing
China (le Havre: E. J. Brill Press) ° i {@EJEFE N AN 2 X LIAE 2518 K JLHEAF Striving
Jor “The Whole Duty of Man” 2 {5 1fE A -

S R B AR R S R IR R L B o RS S R S A R s T
FEFLIA Striving for “The Whole Duty of Man” — & HhE i FEARN « 5540 — 245 B 9 G 3 3
e (RED) - CRWD) - (FE) Z#tEcE - AfEBERTE A TIEL - 52 RBIE A - 4R
7 (BRI (FR) ~ (IERRE) tae) - (HRRARIESRES IR ET) 71
3(2000 429 H) - RBIFAM ~ @ERTT ~ L 0 (HHERRERE (Bk) ~ (E#)
) o (GRCEMAZEsmEE) 8 (2000 429 H) - H 263-290 -
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N

HESHY (RGFAEE) ) > B EAES AR R EE R EE - P BT
RIRMRARE - DU LB BT 7efRE ST R - ERKEA
TS  ARSERAAE - Striving for “The Whole Duty of Man™ ( (JJ5% [ A
FTESRAIASY | EAES BRI EER TP EAUAE ) ) N ATRHEFEBI AR -

HEBEAEFREPES B ERT EREH EHALEH0MEY > Ml HE S
HE P B o O BB SRS (N8 R AW B b - SRS ARAVIEmEE - LHEAEMES
Haarfi > 2RGELIEI AR - U IHORE P B R B B B S IS
JEISHTHERR - S (ERY T A BRI E AL RE - ARTT - POHEAERS AP R B
WRFNGES ~ dSUb MRTR AR EMER - WERA DB RMIERE - 2
FRER LB ES B AR AR AR B BT SO AP B8 - Bl o B oy (SRR IR 7 [
ATHERHITIRE R - 3 > S AR AR T IR EET B E A - EEE
EEHEuEE e TR AR - FE L G EORAMECR TR R R
EANEES IR > MAE (TEEH) WFE - BRENGERRE - S EILET
SR HBCREN R o IR R RS A RS

BEAh - REZEGEHAREEE .2 S M (hermeneutics of ambiguity) HURZE - &
E T EEERERRAS > FIRFIRGE . E R - AR R R T R E AT
—HERR TR A R T o B BRI AR R B e S R A (AT 5 5 [ SHER RS AR
i LEiEEs o Kt > B EIEAE 2 F i Ry (CRTEIA SRS RIS (L > BEPE RS R AR RS I
HORE 2 M e AR S LRSI L © MBS AAE T s AR (PRI ) B - [RiE
Fe BB BCORR A& (L E R R E G am R I E R SR ARE S - B EE TR %
nEE s - EPEREREHT - BEAMR S HEPBIEE MR A 2 g
5 B ANMER AT EAY) o BUHERS B I B B MR am 22 R0 i B
% HpUREAREE R ~ fLZE ~ FASE - BENEX  BEREEHtE |
FEREHILFEE  RAEFE - MR  TTREFHBRATSIASE © B
HEMELURGE U B ~ VIR ~ Tk ~ R - Bl ~ bot ~ TIREAI T8
%o NBRZ P RER sk o Hrh o fEEE—ERSCrh s (RS - M5 [RRESGERZH
ERERGERRAIGRE © BEE - WX - FLEDE - K% - BEl IR -

10 SRR » 5 | FI A AT R R B - B B R TR 5t
BEA  EBEVIRETRES - LB AERERES 75 KGERETEZRRRS
HATEA ZI T 5 MR - BOREHES (FEEE) & [FEmkiiA] -
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(Z) FEETES AR
WAL | SCHR B PR B (E A n VB A ZEIEE - ORI TE RIS &

(Richard Wilhelm, 1873-1930) AYHf By BSZEREERA - S ~ R/ — IRZER(EINLA
Feiggng 2

ZAFERT - FAEMREAFEIAR - ISR 5 RS (Bonn University) HYEEFERT
BF - BRGNS REA R o 2K > FRMIEE RS Z BT AU (Wolfgang Kubin) Y,
IEREY) - 1RLUETT RIARER G ERFCEE - & B I E (L B R B B
B H#IRE - IR OO =FVIER - BRI SUFEIRFeE RS —1 - TS
RERFET - SR RAVEE I EZ R ATEEANE - ZFTIARRIE
Wragti o EEARRSETEEREE] - B 2EEREE > =M EER
AW - AR RIS E R E R EE R R L L R R E -

SN > B amoE LR ERT BT Y - MEARE RSB T TR RS T4
BE | - BHRE [WAZAT ] - HEREERER— N —OFERGH AR (GhsE)
WIEER [ R R (B - MEREEEERERE - A ASE#
FEEAYFTE SCE E (RS AR E TEE) - RisEEHEANZEE (1L
FF ¢ Emab) (Kungfutse Gesprache) FeRlFZEAN; » 2F @A @S~ I~ &
S~ FESCHIRL T 3R, Wik E ARG ES - fa i #fEn (Couvreur) BN — /\ULLFE
ST RCRT T SO (E SRR 2 > E I A A BT A A R AR A B2 R S -
EIR > EZERERR AR E R o EIRA B I LR A BN EE (R
ot B R T A R B A 5 BN G AR R PR Y 2R MR E A B ERERY - 18 T 3CR]
B M0 R BB AR R BT A RS _E YRR - (EfE— R G . B
—YRY T R B A O E AT AT EE— Y o BRI o TR RIS B R A R 5

17 227 Richard Wilhelm, trans., Kungfutse Gespréache (Lun Yir) (Jena: Eugen Diederichs, 1910), p. 220.

{E TR A0 R ¢ “Noch immer das umfassendste und solideste Werk, das wir tiber den Gegenstand
haben, trotzdem es ginzlich im Bann Dschu His befangen ist und die Ubersetzung oft holzern und
ungeniepbar ist.” JHESCFEEHAES A — UL =F e (Rt ) ERIREIEGR - SRR
EESE - HAESAEERT IR - B—/ US— S BRI — IR ~ FEERE -

18 5 Wilhelm, Kungfutse Gesprache, p. 221 «
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— &= am AR E AT -
EEF - R ER G H R FRE RS w5 - 2 EHEBEIT

MRS [SeRIRFERR | - AURHHEMS G E R &M= (E - Bt
MHE 2L - AR FURBE RS 5 [FARBLUMIEMEE B A - D2 X
HURRERRREE - % - E— DT 7eE S TR BN ER R Z AR - JMTRE R
B SEAEMRBEA LB EANIE [22 ]| IRERERENEE - K 2R
MR B E AR AR B S - LI EMERE R R T 5 st EIRF th S L (R H
HEE -

RingE — 7 A AR [ Az | AR > 55— 5 AR E
AEEE (AR > HE [IAZAT ] - HBUERTPIE - EEE e ISR T
BIRFEIREEE 2 R P B T SO - APTRy 7 B BRI E MR SR BRI
HES AR ZENIRIS B HRR ALY o SLBGEREACRIGE R MERTTT - 1 Bk
R38R > B WA B EE B BE L Ry JUMBRS S ST RRER (it T ARYEAYERAC « (DI 2 s

[FRERA | ? BEENREELFACHAHH BB P U FGE SR
BMERS R A DA RE R PSR SRR T HR R B AR A A AE LURERE R E A0t
B - S8 0 MMIREEARZ AL [1R%E ] > 2N EMERRE HE - R
THESHIXEER F—ExBN2 5T RNBEREM R > (HERES K BIFEr
SAEZE (HESEE T HBEEIIH - BEIRDIGE R EEIZ) - a)EE
PlranE R B EE (E (UHAMER I RACORREE) Frapgd (1UF) Bik—
B4 U H2 R RimmE IR (GREE) (Gesprache) M1 (#i 1) (Mong Dsi)
—HESEESREN SRR RHIEENRE - TAEEEA - JEHHENE - EERE
£2 (grammatology) | - 5 H SEER il 57U E {8 JE Pl 1 M ARE & i 2R AL BB Y 82
B RS R R RS HR R R - SEREE B R RERANE &
DRES B 7 B2 SR A LR &0 > Bt > BRFE B EAE(E - A0RTSCATk - A06E
FAARH ~ HEAMILEGE SRR SR SRR - E G (S o0 A - B
HA BT RENPEE (F S W (LR BB E a#leE - IIMHEL R S E
JEJLEBERIEE F A R EGCHOTR - (B0h TR 2% I RATT " -

P BT EAEEE R  EHES AR ECEMEE T (SFR) o (LI R T
SE L SCER LTS AR SR A, -
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FERIHHMERNR HTEE - FM SRR

B HIRR MR AR frtiis B AR HEEE A
ek The Analects (1861, 1867, 1893) Kungfutse Gespréche (1910)
KE The Great Learning (1861, 1867, 1893) Die Grosse Wissenschaft (1930)
& The Doctrine of the Mean (1861, 1867, 1893) Mass und Mitte (1930)
7T The Mencius (1861, 1872, 1893) Mong Dsi (1916)
& The Book of Changes (1882) 1 Ging (1924)
iseC The Book of Rites (1885) Li Gi (1930)
SB{ERR Tao-Te-Ching (1891) Vom Sinn und Leben (1910, 1923)
{#ET Chuang-tzu (1891) Das Wahre Buch vom Siidlichen

Bliitenland (1912)

Z24& The Classic of Filial Piety (1879) Das Buch der Ehrfurcht (1939)

(M) ERNFEENFRERMIRE(LERE

FEEPIEREGER - RS S S HIIE R IERE 5 - H 5 > IEA L
ARk o DIBEFES G - AR EMARE —ERFEA - AEESHE=T2FM - &2
HEL T 2252 U ETIEDRRA » fEE ~ Jb38 > DI H M - MEy [ Bdre |
AIRSENRR At R BB IR - AR E R R M TSSO RNZ « I > BT A i
RANEEWRATHINA - SRS RRER T — (AR ERETE R
[fRdESC R | 20 -

EREEE - B LR — SRR R AR > eI RAERE - D
H (Gl ) ARG > FHEMENDMIFEEREAGER - 1 - RigEERS
XEH - Falks (Gweg) BUEH THEEE ) A [RAE] AR BB AR
FOCR BB — 2 RA (— /AN EFEN—/W=8  REREURE—/UAE

20 A > HA— AILEAERREY Great Learning Wi by 3615 (SR REAOMERURAS » Hi0pk s B
B IREAERG A « SRIT » FR—/\\FLAERR Book of Rites (FEEMT [ ARG | ) & EB A
REAIMERIRAAADERE - T E TR R A - [FBE - — /\EAE BRI ESE R Book of
Poetry FHE3 R, (E5Q) SEEERQMAEEA | M (PEEH) (—\EZER—/IAER
TR RSO ) PIREERERE Y T 7 S SR B Ve S A T
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FERTER [BARL] 60 +EE0 - RisE (— L =PuaEReMmA [ Bi)
AR Cigad) AN+ =58 > E AR A EEE b =45 > E7ME
I EE 7 AR R RE R PRk - AR PAERE Ry Li Gi: Das Buch der Sitte des Alteren und
Jiingeren Dai (1930) » REABLENIE (iEi) WISERA © 72 » HREER
=OFftt % - EEEER VW TR > RHTHIERE Li Gi: Das Buch der Riten,
Sitten und Briuche ** QINETA (L - 308 TS HEE - fREHHE > [ EEN (5
&) FRARFIEE R R A A - thER [ MEIRHEE TR - 4
il 25T —Ee RS R N RR RS R FURAVREIHANE > -

B RS E 2 EAE SRR S —HR A EEE WA RIAE
FEN— L FES2E R - BIRRESCE - 5 BEMT - AREREERRIT
KEBFEEREE R [FE ] BERARN—ES - IR Ryfifie & & H i
RRPERE AR 2 o B0 19— B E W Grosse Lehre ( ( KE) ) B¢ Mass

2 RARTIEE R R B IZ 4 Ry the Gelbe Reihe SAFIAErf—fflt - £531H Eugen Deiderichs
Press Hff o B B B i b A< 2 B RE B B 7 A Kreuzlingen Fl1 Miinchen £ Heinrich Hugendubel
Verlag i » SRR — L EIUFEmH > SRS R - B — L —OFRYF R4 R
] RFTHRARERAERS S > B e ol LG RIRE L > BB L o LEBLL Kungfutse:
Gespriche—Lun Yii Ry o BUHES L (FREId ) Ho =Mt (3— - B RENM - 55008 (Y
=) M (RER) ) AreRy (B B3 BEailE—/USt -~ — AETR—/\EAE > fHfL
TAMEF A Trubner & Company Hififlt © Striving for “The Whole Duty of Man” &5 AN % —H —
B > M T EES P A SRAER (B — /S —8F2—/WIERE) /9T ETH -

2 EERAEE AN [ ] fEEWES (Li Gi: Das Buch der Sitte des Alteren und Jiingeren Dai
[Jena: Eugen Diederichs, 1930]) il iz # iR AHMEL > #7 ik &E— JL/\—4F FH Miinchen [1J Eugen
Diederichs Verlag HiRHYEE =k » HRRAE RIS » R > 32 ESE—JL/\— iR
HE—hl o FHRNE T E > ABREE S RAE © Li Gi: Das Buch der Ritten, Sitten und
Gebrauche ; TTEEZEMAH » ZHHE(TFr S BCEHMITEE - ZRIEIRIE BRI ZAEIFHHE o -

B W I E 2 KA (The I Ching or Book of Changes) | Cary F. Baynes #15% » B—J1/\ =4

HRRR B2 = (ERARHY S - 5 BB — AR — L ORI - 5T - HARER Princeton

University Press fiT - [# ] I8 B RFTEITE =N > BT —RERHKRIWFS - PR

YRS o WER TR R ER PR E -

14 > “Anlageplan” # 5HA R A 7 AN R i B 5k Dschuang Dsi: Das Wahre Buch vom Siidlichen

Bliitenland (1912) FR{ERVIEHESE ASEE - DL “Die Religion und Philosophie Chinas” 8 - &2

Higtkm - EEEAHRSIRDE S P - WERAE [ 880 Book of Changes (1924) #&E » {H

bEtR XA S —EE S » FoREaTEETE @R - 8 (HE SEARE— L ZOFERRLMN

By EEEE TREEL > BEERME - =OFHERTE R EREEmIZ -
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und Mitte ( () ) NMMAMERERCEBOBILENE - WS A - FE L 58
SO EE AR R RS IRV AT (EE RIS R S B e 2 i )
(Zeitschrift fiir Missionskunde und Religionswissenschaft) (Journal for Knowledge about
Missions and the Systematic Study of Religion) F - 38 KBTI i s B k| i E20er
W 0 B2 4R BB W RS T2 £ [ (Der Allgemeine evangelisch-protestantische
Missionsverein) ° [ffiis B ¥ H & 38 S SCEREAHLHRII pl— R EHERERY 3% - T
TAZ AT Sinica 279 -

FrEE LB RRIFFERINR - H & S A — e R - S AR
i B )M 3 2 SRR TASR A (R RRCAS Y R R T R OR Al A REBH R HH — (B IE =
FITEZE - (EERE AR IE - BEPEREm SO aE— T T FE Al R B A IH
H o BEhE R — S F AR ~ e BE e R 5k ~ BRITRIBEEL 5% » D
RAFE SRR b - A P 58 B AU A S P HE 25 R s B SRR A B B
IS LERRE - PR [ - T oA AN E T PRI FE IR - KRN
LI TE S R ECUI S LR ASEHER -

() HKEFREEHEEHRERCRE : SNEELD

Rl EAE— L —OFMA (Gwak) (Gesprache) f2 - H CHRBHESATHIEEZ [
H—RoHIE « By (PR E) BEZRETER ke > IRE 2 > (HHE
FERAI RS A SN - EEUA [2ZA47T | - EREEDFEER - FieE2
= (GGmag) DA (HE) 1 (58 BHERE D - sLEHES Z R RaRE A A —
KRB > MMAVRERER G GEAY - IEL 7RI AT DUE Sk i B A D
FRERY T (BE—DFHE - FE E > MBERGESESE Greg) 1 (ET) HI#
#F CRrAlE M= B RS ig— BT ERIEE) & - TR KEA R BPR
IRIE > w5 AR © B IRARRAE R B - REAR PRI AR A
HARERIEE2 > - Al - PR TS ESRIRES - B T HoM s s SRR B R - 03

25 SEfEE BkETENZ2EEH LB “Umschau: Ubersicht tiber die Schriften Richard Wilhelms,” Sinica
5.2 (Apr. 1930): 100-111 - SLEE AR > (AR RME— S IATCE T S ERET A AV EERE -

2 R L R A R SR B R (FEBRNIAE - B FIR S R TIERR: 5 1 E
ST AR R I SCCARIERE %) Al —2K » S LE EMEIEDIREnUEEE P - Hep» (R
SIEEHE RO - DEEEEE DI T ) T ARFRE N A ECCE - MR o BAEE
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B R RE S R AP 25 B R R S L R FE S 5 = it - SRAFIEELL N RT3
FEEE R E S B S SRR R T RE R A B AR B Y -

FIFA R EERC R R N EE G BT T RS E AN - AR
S ENHTERIR ~ RBUE B E B MR - 72 - BB R
FIFEfR B AR - AR R — (S TG T R - (It > fERRE BB CET -
Ry SRS B (E i 5 ) (R RS e AR Y B 2R - RRENME
E R Rs B S BN BEE R 2R EHEMIRETRR - DU T #ETLE
REV LB ERE -

ERFERARANEEERMMENTIE > 45 F R ARRMAERZAIR - FAFa]
RO MR AEIICAET s > - 78 (GREB) I (B) BEENE - &
HHBEAS R 2 $H7E (Johann Wolfgang von Goethe) HZEAIEERYZ22 % § EEHH]
ETEFER - S8 SETFREAE (Immanuel Kant) FYE2ER © HAMER (3 5 3 & H
f§& %)) (Friedrich Schiller) F1JE % (Friedrich Nietzsche) FJ52 1 o SERM T R FEiHEL S
{E[E0E - SRTT - TEMAYERIE S R AR D IR B B i 22 - HRAR [ 5%

FyERSCER T ERAMIEE - (EEE SRR KR A SRR E — R T
JESL o BRI FER (L EAEE Lo R A P e P 5% - SRt TR AR - DIt - /R
ﬁ o

Y RS R ECETRNATE  EAREE - SCRERTHSAY - HEUREE L R
{ESZRE T (A MR S e R e S R Bl S O RE SR R T A T A S AR O
3B B ERFE MY Die Seele Chinas (JRA— . NEHIR » — 71—/ John H. Reece %K
3 %Ky The Soul of China) HIHHZE Salome £ — L = —F- 47 8 R AV BCCEE - 4 % Der
Mench und Das Sein = H.4% > iR (Salome Wilhlem) #f5 7 — R 5B HRAEELASCE > 28
TADEIE » 4B Richard Wilhelm: Der geistige Mittler zwischen China und Europa » 1F 3} iis &
ROSCPEHE - BRTEHAEISL - BEMEER - Hid - DU HABEMEER B =+ FREEH
RIS » BREEERUERL R Miinchen [ Scientific Academy of Bavaria [ ==X - BN G B
JE BB RIS - P eR e B AR R A ~ R E R A
BHEHEF R o 58 BB LA RS Lydia Gerber, Von Voskamps “ heidnischem Trieben” und Wilhelms

“hoherem China”: Die Berichterstattung deutscher protestantischer Missionare aus dem deutschen

Pachigebiet Kiautschou, 1898-1914 (Hamburg: Hamburger Sinologische Gesellschaft e. V., 2002) )
& Annette S. Biener, Das deutsche Pachtgebiet Tsingtau in Schantung, 1897-1914: Institutioneller
Wandel durch Kolonialisierung (Bonn: Wilhelm Matzat Verlag, 2001) ©

2 BMoRTIEE B SR A R BB R S LA -
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M EW] AR - M NREERAZHEEA R ER R E AN UL 719 GRag)

R B E ot & (R RV ERERRE SR (Logia) FHILEL > HERBGI A AR RACH
& (Johann Peter Eckermann) F1{ 5 52 1 (19 & e il P8 2 A R BIACAE (R LR > -

fERMCE R RN R L E = (A EIEY R ATTERIGR - IR ERARIEREE - il
HURERE AN e AT EARRE - RIS E A S e L EEGERR I - IR IR 3L
IR - A= AR (BREFEAVEEE) 7 2R 2B E = (AR > FEFEBL
SO BTEEN (R EGRR) (Tischreden) TR H RN S IR A (publicized
notebooks) FIFLERPEIEEL(E A NTESEENRTH] o /ER—(EES{EE (evangelisch-lutherisch)
EE L RTSE AR ATREAAEE (] - (EfANE DU E R 2 H R - SE TR
— R HCE L IRR R B A AP A S ARR - BRI BN SR B IHEER —E R
FEARTE - MIACKYS4ESE Salome gL & FEHIFGE - b @R FeiE (8RN > Rine B i
FFEE  REPRE FHEBEEEEFRIRE D SUEE R » Rt ERTE s
BB ER NI B AR EARRE L - B ME MR R AL RE

fEREA (el ) B LS80 (Wian$4 5y Resignation) #373 » RRAVRERIFTHI——

ARE B A R T SRR T [ R BN | —elt > =FHifa e S
HIRTREE > (B RTRAA Y » ATl > i E e [ HOBRE A JERE & R > A
{AIEA AT AR BRSBTS - | ER > BIGEAEFE—L—OF 58k
FIHRR > —Ji——FFanrY IR E 2 MR LA s sz ERRURS AT D8 AT
B NIRRT RS A > SREBEERMS o BN T —EEE

TR BEER SRR S B R MR A B F G 34055 — R - e B e AL F o B o A8
SRR =R > (8 AR BE T AT i (B (E ARSI T R - S RS
HMMEREHA R -

RSB S LT RN FZEE F=h > EAGEREUR - HHRIPT Tt 7268

29 35 s i H A Richard Wilhelm, Kungfutse Gesprache (1910), Vorwort, i » F5 {7y 7] 8 5 B 15 1H EX 35
REEEAYE S O 8% © F Johann Peter Eckermann, Gespriche mit Goethe in den letzten Jahren seines
Lebens (Stuttgart: Philipp Reclam jun., 1994, c.1828) °

O BITR (e MIEEA . WEAMRT BT RERENEE TR %
Theodore G. Tappert, ed. and trans., Luther’s Works: Volume 54—Table Talk (Philadelphia: Fortress
Press, 1967) ©

31 2258 Wilhelm, Kungfutse Gespriche, p. 61
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i B 0 o B oy SRR R A SRR R P SIy » (E R LR - AR E —(E
SERA T ER S B s B M — A DL B 2K E At ACAR AR 22 (Christoph Blumhardt)
RS AR R - o —(Emi S 2 E o A BHhRE R ACH G S 1E 1S 18 & [
TEMEH B - MMEREE [ErmiR o e R R s
B EARE LR SRS o (ERyIER S BT IRIRE T RS AR i B AT AN
H Ot 2 Rie & B E =R EE o R MrsOmR S5 - ME L
T ~ (A R i RinG B i B B R B - AR B i e tesr 2
PR SRR » %4k @ Christus in der Welt: Briefe an Richard Wilhelm ( { B 1E
b REREEAIE) ) - MRAREEME LIS EOR— R A HER—(E
FLEL - SRR P R B AU B A R R B AR T T RIBR 6% - M0PRER HH—(ERE
WA UL ARG & e A B #Hi N AR R 7 - BERIT -

Fe] A R e B WS B E A I S N — T [ B fEmi B | - SOMUEE R
WA 2 R B R IO O HRGE - BEBAE BT S LY R B (AR

TfE - BRUEZE - Itk - FieERDRR =D EA AR BRI EN R
o R A B SZ R AE TR BEE R EOIR (Quakers) FTE#HAY « HIK B #TEATHTFE
- WS - IEEEIEEAL ~ FIEEBULAVETFE R - AR AT B
W i IR E PRI S B 2 B - BhSh - 7R A] AR 2 SRR A B R £ HYI785—
o B NFEAEmH_ B2 2] THRER ~ LT~ AIHMBEERETRIREE o R TRt
AL TS E S BRSO R AR MRS B R E TP BB
(MEEPIEBLATIINAE) EXRE T —AVMET > %5 © (HBfE © ZEarAVElRE)
(Jesus: Zeuge aus seinem Leben) » VU515 > MR S AAE B & = EU R R B ZE B85S
AiE - BURMSCRHEE R B S — BN E g > - S EREHEE
s S i B P A M Ry SCAB R AT A e BAFRIERE > KR EGH (Mechthild Leutner)

32 52pH Christoph Blumharadt, Chistus in der Welt: Briefe an Richard Wilhelm, hrsg. Arthur Rich

(Zurich: Zwingli Verlag, 1958) -

“Zum Geleit” 5 A John W. Graham Fit % /Y Der Glaube eines Quiikers (Leipzig: Quiker Verlag,

1926) 5 M ETFFEIRE KR Minchen £ Academy of Sciences of Bayern Ffi 22251 o H
“Gelietwort” HI| & A Inazo Nitobe, Vom Quakertum: ein Vortrag mit einem Geleitwort von Richard

Wilhelm (Leipzig: Quékerverlag, 1926) -
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FERITAY ST B HI AT ET MR T« 00 CESE TR LW » A11f]
IR I R R e B B A PR PR (O S » SRAPT AR 35— 3
ST -

S REBRETERERLGE S
TR A A H AR o S R 52 R T E R FUA SRR A o B

e BN E S ATEERIP G EIEE - (BIRFIZHAE(E 8 LR D2 ey - i H
HERPE A HEER RS MR B TAE - FAENMARRRPAPBITE> - 7

4 227 Mechthild Leutner, “Kontroversen in der Sinologie: Richard Wilhelms kulturkritische und

wissenschaftliche Positionen in der Weimarer Republik,” in Klaus Hirsch, ed., Richard Wilhelm —
Botschafter zweier Welten: Sinologue und Missionar zwischen China und Europa (Frankfurt am Main:
IKO-Verlag fur Interkulturelle Kommunikation, 2003), pp. 43-84 -

3 R0 7 5 T B 2 (F i BT A B T 55 ¢ Eugene Chen Eoyang, The
Transparent Eye: Reflections on Translation, Chinese Literature, and Comparative Poetics (Honolulu:
University of Hawaii Press, 1993), pp. 169-177 » L EFE#E 2 2 32AK 5 DL K Michael Lackner fY
= @ “Richard Wilhelm, a ‘Sinicized’ German Translator,” in Viviane Alleton and Michael Lackner,
eds., De I'un au multiple: Traductions du chinois vers les langues européennes (Paris: Editions de la
Maison des Sciences de L'Homme, 1999), pp. 85-97 « [tk — & fin S HHREMIFRIR T A FwREFH
PAROVEEL B RRB MM BE SR E R 2 R R U HEA, T B A R
Ffr A3 R TARBIHRBIE & « IER B MM AR TEE SR SO RS > FRHE T SIS
FRERE R - PRI i = A R L - EER ST -

AR MRS SEREAT AR T 5% - (LR BAEKRE » HERIRFRINTIERE - §1
1 > Eoyang #tFFEEHES F—iiEmoR [R5 B SC& - Mg RIS |F o BHEAR (B
HESEISHEETMERIR ) - 2 —ERBIERER  EE T B R A UL ERISE
iR > H Pfister, “Discovering Monothistic Metaphysics: The Exegetical Reflections of James Legge
(1815-1897) and Lo Chung-fan (d. circa 1850)”: 213-254 - [ffj Eoyang Fitff Bl F iR AUE—25 5756 »
JINATALE Striving for “The Whole Duty of Man” 55 SR AIMTEE R E] o 5t Lackner AYHLEY » 78
FiSER (GRad) 1 (SC) FEAF - VG EURE B A E RER = 20 AR NE RN R
PRIESE - i B IS A G iR R (eisegetical) FEREAYEIT - (EAG W (B A2 TEE 17 A M
R EHEHEE SR 2 R R - (iR FiRE —JL—O%F (Gesprache HifR) =
—JLPU4E (1 Ging HiflR) BARIROEE B #E ST 2 —BRAY - Lackner JR4EH - RinGE Y
AR T RSk B RSB K28 T A TH U > S5 R IERERY - Z0RT - R B AR
BEOE— N F O > 27— RS SRR — S B G - I
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B W EREE RME IR  ERGIEEEETREY [ H ARgRE
HFESHEAN AR E R E A R UFEREFSOR S - E R EHRESTE > EfFr
Rl DURR RO EZA AR - 2 n] DU AE f S SCHIE AR B R 5 £
SCERHEIEERRE o MRS MRS B 2 FeiE —HEOR TR T 7 AR -

(—) BERORR : RECATEESEEM (S 2

BRUME e I O ERE (R B 8) o B O S S GE SR E RS S AV
ST T B RS R B 5 2 P R AR o B R R (R - AT - MR B Eh & (R AR S
(rPEREESL) I - fSMAESERRR S T - BEEIERAAVE - TEE (R - FERT R
By (hEIEEE) AURIER RS > TG | A0 (s | ZRIRY DB R IEE > 8
HRE B IR EAY [HEH | AR - IR0 & A SRS (8 & SO IRFT B I 5
GRAEARAE [ DABERSHE ST e —EEE | (sola scriptura) WU - G B EBAIRUR
AT LI EAN MR RA G BER R F AR T - B —ERE G i

HE T TR EIRAIIE o 58 AR BRE T R B EE AP R B MR SR - 58
{8 BEx e B ARG IR ) BURMAN A ZREE B & A [EAANE | (21 - Sk [R5
HRER | BB BN ( [RMGERE ] B —RA R T MRTEE B - EImER
IR [ S g ) - S EVHEERET 2 T 5 R - (HIE R ER
IR RS B R A TARRIRI SR - A5 E IR AER @ (EREE (518) CETaEFT
[ AR (Lackner B3 (I 48 % BEGE (8 R - SR > HC( g Wl Fy — 10 R A8 2 51 O 2
fE) - BARIERHEMRENIZ — Mk H RS Ery w8 AR EFHEN Li G ( (iE
L) ) RERMEIDGERHER - BrRREXRKECH [KF] HE S [KE] kR
B H AT BIEEAE TBUAT RSN - SNEEEEAHA ST - S TR NGB R AR K RS HE
FMFR > DUREREE SR H B o HINFEZEMERFOER T - MG E RS DR 2
TSGR AR AR R R ERRIFTF - R RMEEREE - HAREZEAR S RS
JERRATSTAER o TN SCEEEMIEE KA FHIE o A GBS RE RIBGGE S > A5 R TIAL Lauren
Pfister, “A Study in Comparative Utopias: K’ang Yu-wei and Plato,” Journal of Chinese Philosophy
16.1 (Mar. 1989): 59-117 -

30 whiERIRERTE S BRGS0 BT IR EERSR 2258 ¢ Girardot, The Victorian Translation of
China: James Legge’s Oriental Pilgrimage, pp. 644-645 - ZEI BT » HESEHAR Y RAN > HE

“sacred” Ei “sagely” “FHLIE—HCFERE— (B | BRESEEE S - HUERE

BT ROEERE o [ B MERSEREW L > ACIERE A A EE IR TR - FIRIR
RE NIRRT E IR - R - & (8 SRRt B R L AR SR B T HIRR I
B EIRATRER MRS - EE R R SR R RE R -

37



FRIYHRAR HHEE - HW HEER

T {f PR M — BB AR R L M (A 5 28 R N SRR HE - SEJRE T g st b —(@ -+
SEBENRE - &R B AREERT - BEHES M R (PEEER) K
WIRRANEE > RE I fEFARE B ENTR D255 > Dbl (%) EFUESARTHE
EERT (7 A EEEREHENSCE) - BRI E QR B (BT s
T (FHR) o BEARHEIER AR BT RGBS SCE (FERR) I LTI Z ol =X
W F R R E A B R IR R - B v BRI A R
fil BiTAR S0 [REHERSH | B AGHE HBURE N (eisegetically) FIFEE
THEEE - INE > EMR (PEEEE) E—E > BEHEREEFERIT (R
HIE % —(EZET (REBH) FREIRAT - IERR BRI R/ S —ilesm - AR
JE 15 ] ERAEHEERMEENEERHE o AN EIRBRARSCE @ (EAER
TR A S M > RS R g5 R — AL RRBE E SR E 5 6
B SETR R E TR [ | o SERE R A ERRAEN EEHIT - EiffE
TESAE LR I BB SRR A E PR A7 -

AR (Michael Lacker) 45 H - [ RSB AV LERE | *° > (HERMAEE
PEomas - RSB R B A o (RIS T BN AN B AR — R Y il
MEHERZE - 5 ZIEELERIEEMNEMRNER S FENE T
(Rohrback) HygZ % - Fiie & N A EMATEFERN T > MEREEMRHEEAR © —
TR RER OB T B @A thEsEf o DA ERE—ZEREE - IR R - F)
R R 1L - GatRing &) R EA GRS F L aam I RHER R 2 A L2 K5
RS T RIS E & MA@ AT B FEIRY (GGREE) 84S o B 7 ——OFMAyER
(GmaE) BHEHR > MERERFEARERIAZ S - EREERE (Jena) BT AL
H (Eugen Diederich) & {EHRIT Y o HFFE E/E— R LE R AFIEE - (HE

37 S8 BLIRE B G EFE R ERE 25 947 - FLFR Pfister, “James Legge’s Metrical Book of Poetry”:
64-85 ©

ORI R I L MR S Z AT A FE T #2  ¢ Lackner, “Richard Wilhelm: a
‘Sinicized’ German Translator” -

P SRR EEREA R AR - B HEAT R BRI o MR R T HEY GhE)
o B ECCE A S 5 o SRR FAEREE e AL TIE - WA HEM S - HR -
= O/ HR R AR [#EFEA | - Ui{E Hans Delbriick AR I & L4 5 5l 9%
AR = AEREE - A — IO/ R EINEERRNP A Fsl—h—OfmEER - H2E
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HRAE  FigBEE - OLEE— L —OFHEGEHFRAFEL AFE - M
flfAS R E IR EFEA R —F A - B s =R T 5% (RS
) [AERE | REANRE) -

PrT EEERREERN GET) BABGETREBROTCHEES - RELECEHE
fb > EHEECHEL AT EAREREE B AR - FEMEEER (5a€) 1 (iEac)
JCHHHEE - #ENE R Z BN T AR R Y 558 AYREE - [HRMTE & ERES
DIBCNGEE R SR ARE R - [ ] ieEREERT (518 2l =80 —Fes
pR=A [F ] BaR—alE (b M8 g R BsEn—a > B T AT
Wy TERME e [RERE > EEEE T —ELENE (REPEE
(HEMRATERL) - DIEEIRHERIATRE & o 2 R A S A

g > WERRPEAN U E TR A RS ENEEZNA - THEMREA
A 5#E) R ERy (H3) 1Y FRUERE L 7 375 B U PR - SERE % -

[ ] B U PRI — P B AR [ (OOR) —ddFde] > ]
RABATRER FHLBA M EREEAY A - EfRER L FEMFEOREZ Y -
T 355 R A 5 SR R RS R > SRS 5 TR (Helmut Wilhelm) 5 DL— E#RHY
B DA FIRRHRREAS - & 7S B R M AR R AR Rl L AN L B R R
REARFE R T AR o REEME TR Z BT R I e A A FE B I DA AR

FEFEATENE L > Al — i —OF R IRAT R R A RN - BER - RineE NE R FE
SESOA > INOEE B IR  BRECER BN EIRS IS P - 2FEMIR—hORLF
Fr{Ef i BB A - AR RE—35] » TR Zeitschrift fir Missionskunde und Religoinswissenschaft
20 (1905): 38-52 (25 1-6 fiit) , 73-81 (56 7-9 fiit) , 104-111 (25 10-11 fiit) , 129-139 (Z§ 12-14
A ) PAR 161-177 (55 14 AR T EL 73 £56 20 fiR ) o M58 —(HEEEFFEA A Hans
Delbriick, ed., Sonderabdruck aus den Preussischen Jahrbiichern 134.1 (1908) (Berlin: George Stilke
Verlag): 27-73 » WS —RRAE T XCFM GRrt) BRETZ B < EREME—L—OHFhRR
AREPREMETEEL (— L —OFRE— AR - BUEEEDE - I EH DUHMRA LMD
Al EMNMESEE T [HEESCRER | N [ MERA N RERE - Zo T 2 R SCE AT

AR o b RETUCER Y KB EE E O AR o SBRRER S R, -
0 T | iSRRI (E T IR » FLFY “The Arrangement of the Translation”  ({#37ff [1924], pp.

N BITHEFS (SRR [1924], i ; %22 [1983], xlvi) © Wolfgang Kubin /2 F% 7£ University of
Bonn {#EEREREI S o FBAMAFE T HRFHE RS IR S B B b S L R AU AR AR > B EGER > BCEK
ENFEILSCHRTEENER » R SCEAR S B FANIEE(L A fEREE R -
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ERGOTERAR LAY ZATEEG Y-8 - Lt Ly B3k L&
BERAE (TE) 9Tk o €T UK Mo~ + w3 £ (hexagrams) T 89 32
o ATAMRA—REEMGTLF c FXERTH—RIFHEK » & RTT
FRATAHGHAEBNFL > ML bBETEA AL (FRTHK
KHEe)) AREXAFEGR af (TH) ROTHIMG5H] « TUA
BEMELHFLPARIRT B THFE (RIRA—RFHEED) » 2
PO RIE 15 0 4 S B SR R R 9K I 3 (postelassical) FFah L H ~ IR 5
75 E AR AN K e R EG3hdh ~ F RO ZMEAE 0 AR RAEHAR L
FA G T AR o

HEIRDA FR AR MR & 2 [ &) B (588) Il pem H AR

12 > A B AR R 5 RRER AT (FR RO R (R B IR - E5RIEAILL b

EFHRYG [SCHE T3040 » B R 5 S E S Am e R AR S R RE M A i D

FEERA TR [ @y MIBERERGR T B =0 Faf s~ PHRHIE R

HE Mt R mAE (53 - AR R R BT R A T SRR

B [RIGE TR — {5 I B AR RGH o Ry TE Wit LR - IRAMHEMT 8% — - 71

EO T —{otbis [ e B RUEEA (RGEIL) BTN (5F8) Mk

FRHOENEE » P RIET] (6 S E RS AUAET -

57 TAMREEET E s R B A N1 H B DL C ARG R 2 F I Al
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BUAEHEE N AT IEMIRYERS | - MR ana AR B LG ZRIR o HpA Rng B

B S EUB AL E KRS - I SR B B A E RN 1R A IR A GmiiE 2

PG R AL - BRI LA A rTRE R F RTRERK AL - EEIHIAE » fE5/ESE (Miinchen)

* DUT 51324 H Hellmut Wilhelm 283U A MY JERE AP » H Hellmut B9 [H=MFS |
Richard Wilhelm, The I Ching or, Book of Changes, trans. Carl F. Baynes (Princeton: Princeton

University Press, 1983), 19" printing, xvii-xviii o 7% <8 HT BEY K BTS84 5l 4 [ % -
FIFAYN—H - BRI xix H -
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CEMO) 1 () - BES L —-EEEEE 76 Kl T RKIRIEE
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Cohen) GHEHIHEHERSS [ T LR CSCRRI RS > (HELR A 5E20 TEHES AHELE5 5L
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H > ERMHERKRELR < EMERTRIBURRRR LS/ E 200 DUE A 7 U s
POEMFE LA R —E o BEARRIEE 2 R RIE S T - (e 20 T Bl R
SRMEERE * - WIS T E TR - BRSNS T EEA A FE R - Kt
HERZS JHEAE (%) ERIERE RIS E AR E R » hrTReM kR g E
aFam A ARE AR - B R R B B E BT - (HA I FHEI 25k
TRE 2 8 R B T BN H LR R N R REE

FERR AU LRI BB AR AN A3 R (P A TH LB URRE L - SR REE R
SERNERIILYE - MR R SRR ? fEE (R L - thE CEREE
LBBHFNBEREATE EEENERE - BRI REIOCHEATRE

YOS I BN E A BRI R B (FEEE R ERE B EREE)
MELE ~ & 3OT SR ¢ (EEEHEITESA) > H 117-147 » LI Lauren Pfister, “The Response
of Wang Tao and James Legge to the Modern Ruist Melancholy,” ( FESREL7{L) (FHE) 2 (Jan.
2001): 1-20 - ¥E—F &R n] 227 Pfister, Striving for “The Whole Duty of Man” 55 —ff} »

WO 6 R (GEE) EASRIEES  BTRIERIERE - Gl [ EHE [die Sitte]
Ty |+ H Wilhelm, Li Gi, pp. 39-40 -

Y SZE IS DL Molino T8 1357 B B EE 4 Study in Late Ch’ing Conservatism: Lao
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A E ER SIS - BEAE - R —F (AR ) BRI T R
B S AN EIRAE - el Fyns G n] DLEE S (B (B HY &1 B s 1 A H B S MR Ry (B e R
o SEELEEERE T E B Mass and Mitte ( (FE) ) - KBECRER TN L
I BEAREER  EERIERIE - Bl A (CRE) o GEEd) H (i
)~ (EER) - (FLT=F) o MR&REMSEN (817&) > FERFE -
HERE  ffERRECEGRR - F=5 ( (5#E) ) IEERAERE—/UL/UE
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i 4k —
AR (HEe) (1924) B L (Hie) (1882) #F LA HIILE =
QEE_
e E DY (58 B
= & - FRE FRE £ 7 (HK
A Ba R gy mR) (R K

157 Kisin / Khien s. 1-5 pp. 57-58 .3 p. 267

2 i Kun / Khwin s. 6-10 pp. 59-61 s. 8 p. 268
3ig Dschun / Kun s. 10-13 pp. 62-63 s. 11 p. 270
4% Mong / Miing s.14-16  pp. 6466  s.15  p.271

5 22 Sii / Hsii s.1720  pp. 67-68  s.18  pp.272-273
(A Sung / Sung s. 20-22 pp. 69-70 s. 21 p. 274

7 Ei Schi / Sze s. 23-26 pp. 71-72 s. 24 p. 275

8 I, Bi /Pt 52629 pp. 7375 s.27  p.277

9 /NE Siau Tschu /Hsido Khti  's. 29-31 pp. 76-77 s.30 p. 278

10 & Lii /L s.32-34  pp.78-80  5.32  p.280

11 % Tai / Thai s.34-38  pp.81-82  s.35  p.28l
1245 Pi / Phi 5.38-40  pp.83-85  5.38  p.282

13 [ A |TungJen /Thung Zin s. 40-43 pp. 86-87 s. 41 p. 284

14 XF |DaYuTaYa s. 43-46 p. 88 s. 44 p. 285

15 Kiiin / Khien s. 46-49 pp- 89-90 s. 47 p. 286

16 ¥ Yii / Yii s. 49-52 pp. 91-92 s. 50 p. 287

17 g Sui / Sui s. 52-55 pp. 93-94 s.53 p. 289

18 &% Gu /K s. 55-57 pp. 95-96 s. 56 p- 290

19 k& Lin/ Lin s. 58-60 pp. 97-98 s. 58 p- 291

20 #H Guan / Kwan s. 60-63 pp- 99-100  |s. 61 p. 292

21 I/ |Schi Ho / Shih Ho S. 63-66 pp. 101-102 s. 64 p. 293
25 Bi/Pi S. 66-69 pp. 103-104 |s. 67 p. 294

23 4 Bo/Po s. 69-71 pp- 105-106 |s. 70 p- 296
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24 18 Fu/Fa s. 71-74 pp. 107-108 5. 72 p. 297
25 % |Wu Wang/ Wa Wang  |s. 74-76 pp. 109-111 5. 75 p. 299
26 K%  |DaTschu/Ta Khi s. 76-79 pp. 112-114 5. 77 p. 300
27 IfE 1/1 s. 79-82 pp. 114-115 5. 80 p. 301
28 Ki#  |Da Go/ Ta Kwo s. 82-84 pp. 116-117 5. 82 p. 302
29 Ik Kan / Khan s. 84-87 pp. 118-119 |s. 85 p. 303
30 Ht Li/Li s. 87-90 pp. 120-122 's. 88 p. 304
31 &k Hiiin / Hsien s. 91-93 pp. 123-124  5.92 p. 305
321K Hong / Hing s. 94-96 pp. 125-126 s. 94 p. 307
33 5% Dun / Thun s. 96-99 pp. 127-128 5. 97 p. 308
34 Kt |Da Dschuang / Ta Kwang's. 99-101  pp. 129-130 5. 99 p. 309
358 Dsin / 3in s. 101-104  pp. 131-133 5. 102 p. 310
36 B§55  |MingI/Ming | s. 104-106  pp. 134-135 |s. 104 p. 311
37 % N |GialJen/Kia Zin s. 106-109  pp. 136-138 5. 107 p. 312
38 B2 Kui / Khwei s. 110-112  pp. 139-140 s. 110 p. 314
39 & Giin / Kien s. 112-115  pp. 141-143 |s. 113 p. 315
40 fi# Hii / Kieh s. 115-118 pp. 144-145 5. 116 p. 316
41 18 Sun / Sun s. 118-121 pp.146-148 5. 119 p. 317
42 3% 1/Yi s. 121-123 | pp. 149-150 |s. 121 p. 319
43 J Guai / Kwai s. 124-127  pp. 151-153 |s. 125 p- 320
44 95 Gou / Kau s. 127-130  pp. 154-155 5. 128 p. 321
45 Z% Tsui / 3hui s. 130-133  pp. 156-158 5. 131 p. 323
46 F Schong / Shiing s. 133-135  pp. 159-161 |s. 134 p. 324
47 Kun / Khwin s. 135-138  pp. 161-163 5. 136 p. 325
48 3F Dsing / 3ing s. 138-141 pp. 164-166 s. 140 p. 327
49 B Go /Ko s. 141-144  pp. 167-168 5. 142 p. 328
50 1L Ding / Ting s. 144-148  pp. 169-171 |s. 145 p- 329
518 Dschen / Kin s. 148-150 pp. 172-174 |s. 148 p. 330
52 F Gen / Kin s. 151-153  pp. 175-177 5. 151 p- 331
53 i Dsiin / Kien s. 154-157  pp. 178-179 s. 154 p. 333
54 Btk |Gui Me / Kwei Mei s. 157-160 pp. 180-182 's. 158 p. 334
558 Fong / Fing s. 160-163  pp. 183-186 s. 161 p. 335
56 Ji Lii / Lii s. 163-165 pp. 187-188 |s. 163 p. 337
57 58 Sun / Sun s. 165-168  pp. 189-191 |s. 166 p. 338
58 40 Dui / Tui s. 168-170 | pp. 192-193 |s. 169 p. 340
59 % Huan / Hwan s. 170-173  pp. 194-196 |s. 171 p. 341
60 & Dsii / Kieh s. 173-176  pp. 197-198 5. 174 p. 342
61 1  |Dschung Fu/ Kung Fa |s. 176-180 pp. 199-200 s. 177 p. 343
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62 /[\i# |Siau Go / Hsido Kwo s. 180-183  pp.201-203 |s. 181 p. 344
63 BE  |GiDsi/Ki 30 5. 183-187 pp.204-206 's. 184  pp. 345-346
64 R We Dsi / Wei 31 s. 187-190  pp.207-210 's. 187 p. 346
AHAE=Z AR
e EFE DL ($R¥E) (Besprechung Der Zeichen) fi%h - (H 197-211 H =%

B MEHES IO R (H 422-432) (N - BER(ER CRE) (H211-272) >
MRS HOINER = (H 348-401) - “HAEHMER A PRI R =L -
(F5—50H 211-248 - # @ F 348-378 ; 55 %0 H 248-272 > # : 379-407) -

HA% o e B R AW SCGE

(HAfEE) (H 273-279) K CHRBH

B3 (H 280-282) 5 i AAEHTEAEILEE (Baynes) L3 A s =i i (B

356-365) -
RIBEEE (5iC) BARF =
%Aéfﬁﬁ X = L
£ 4 By (Mﬂ‘mf;lﬁ R FRENGERE  EHRRRAE
(f# / H#) CHFAE7) " - ChfF—> (M=)
B =)
1 §7 Kiiin / Khien s. 1/p. 441 s. 1-3/ s.4-13/
pp- 57,213 p. 267, and
App. 1V,
pp. 408-414
2 Kun / Khwin s.14/p. 441  s.14-16/ s. 16-22/
pp- 59-60, pp- 268-269
214-215 and App. IV,
pp. 418-421
35 Dschun/Kun |s.23/p.433 |s.23/p. 441 s.23-24/ s. 24-28 /
pp. 62, p. 270
215-216
422 Mong / Méng  |s. 28 /p. 433 |s.28-29/ s.29-30/ s. 30-32/
p. 441 pp. 64-65, pp. 271-272
216-217
5% Sii / Hsii s.32/p.433 |s.32/p. 443  5.32-33/ s. 33-36/
pp. 67,218 pp. 272-273
6 71 Sung / Sung $.36/p.433 [s.36/p.433  5.36-37/ s.37-39/
pp. 69,219 pp. 274-275
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7 Hfi Schi / Sze $.40/p. 433 |s.40/p. 441 s. 40 / pp. s. 40-42/
71-72, 220. pp. 275-276
8t Bi/ Pt p-43/p.433 |s.43/p. 441 s.43-44/ s.44-46 /
pp.73-74, pp. 277-278
220-221
9 /& Siau Tschu / s.47/ s. 47/ p. 443 s.47-48 / s. 48-50/
Hsiao Kht pp- 433-434 pp- 76, 221 pp- 278-279
10 J& Li /Lt s.51/p.434 |s.51/pp. 443, |s.51-52 /pp. |s.52-54/
*397-398 78,222-223  |pp. 280-281
NS Tai / Thai s.55/p.434 [s.55/p.443  |s.55-56/pp. |s.56-58/
81,223-224  |pp. 281-282
12 4% Pi/Phi $.59/p.434 |s.59/p. 443 s.59-60 /pp. |s. 60-62/
83-84, 224 pp. 282-283
13 [A A Tung Jen / s.63/p.434 |s.63/p.443  |s.63-64/pp. |s.64-66/
Thung Zin 86,225 p. 284
14 K4 |DaYwTaYa |[#/p.434  |[#/p. 443 #/ pp. 88, #/ pp. 285-286
225-226
15 3 Kidn/ Khien  |#/ p. 434 #/ pp. 442, #/ pp. 89, 226 | #/ pp. 286-287
*397-398 (L.
erred: “Hsien”
should be
“Khien”)
16 # Yii/ Yii #/ p. 434 #/ pp. 442,* 384 #/ pp. 91,227 |#/ pp. 287-288
(sec. 18)
17 & Sui / Sui #/ p. 434 #/ pp. 442.* #/ pp. 88, #/ pp. 285-286
384 (sec. 17)  225-226
18 & Gu/Ka s.81/p.434 |p.82/p.442  |s.82-84 /pp. |s.84-85/
95,228-229  |pp. 290-291
19 (& Lin/ Lin s.86/p.434 |p.86/p. 441 s. 86 /pp. 97, |s.86-88/
229 pp- 291-292
20 & Guan/Kwan |s.88/p.434 |s.89/p. 441 s. 89/ pp. s.90-91/
99-100, pp. 292-293
229-230
21 g Schi Ho / s.91-92/ $.92/pp. 442, s.92-93/pp. |s.93-95/
Shih Ho p. 434 *383 (sec. 14) 1101, 230-231 |pp. 293-294
= Bi/ Pt s.95/ s.95/p. 442  5.96-97/ s.97-99 /
pp. 434-435 pp- 103,231  |pp. 294-295
23 4 Bo/Po s.99/p.435 |s.99-100/ s. 100/ s. 100-102 /
p. 442 pp. 105,232 |p. 296
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24 18 Fu/Fa s.102/p.435 |s. 103/ pp. 442, 5. 103-104 / s. 104-106,
*397-398 pp- 107-108,  |pp. 297-298
233
25 Wu Wang / s.107 /p.435 |s.107/p.441  5.107-108/  |s.108-110/
Wi Wang pp. 109-110, |p. 299
233-234
26 K& Da Tschu / s.111/p.435 |[s.111/p.441 s. 111-112/ s. 112-114/
Ta Khi pp. 112, p- 300
234-235
27 IiH /1 s.114/p.435 |s.114/p.443 5. 115/ s. 115-118/
pp- 114,234 |pp. 301-302
28 Rt Da Go/ s.118/p.435 |s.118-119/ s. 119/ s. 119-122/
Ta Kwo pp-443, *385  pp. 116,236  |pp. 302-303
(sec. 22)
29 I Kan / Khan s.122/p.435 |s. 122-123/ s. 123 / pp. s. 123-126/
p. 443 118, 236-237 |pp. 303-304
30 Bt Li/Li s.126 /p.435 |s. 126/ pp. 443, 's. 126-127 / s. 127-129/
*383 (sec. 12)  pp. 120-121,  |pp. 304-305
237
31 Jik, Hiin / Hsien s. 130/ s.130/p.442  |s.130-131/ s. 131-134/
pp. 435-436 pp. 123,238  |pp. 305-306
32 1K Hong /Hing  |s.134/p.436 |s. 134 /pp. 442, |s. 134-135/pp.|s. 135-137 /
*397-398 125, 238-239  |p. 307
33 k& Dun / Thun s.138/p.436 |[s.138/p.443 5. 138/ s. 139-141/
pp- 127,240  |p. 308
34 Ktk |DaDschuang/ [s.141/p.436 |s.141-142/ s. 142/ s. 142-144/
Ta Kwang pp. 443, ¥385  |pp. 129,240  |p. 309
(sec. 21)
358 Dsin / 3in $.145/p.436 |s.145/p.442 s. 145/ s. 145-147/
pp- 131,241  |p. 310
36 HHZE Ming I/ Ming 1 [s.148 / p.436 |s. 148-149 / s. 149/ s. 149-151/
p. 442 pp. 134-135, |pp. 311-312
241-242
KYE-IN Gia Jen / s.152/p.436 |s.152/p.442  s.152-153/  |s. 153-154/
Kia Zan pp- 136-137,  |pp. 312-313
242
38 B Kui / Khwei s.155/p.436 |[s.155/pp. 442, s.156/ s. 156-159/
*384-385 pp.- 139,243  |p.314
(sec.20)
39 % Giin / Kien s.159/p.436 |s. 159-160/ s. 160-161/ s. 161-163 /
p. 443 (L. “41” pp. 141-142, |p. 315
should be “39” 244

here)
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40 fi# Hii / Kieh s.163/p.436 [s.163/p.442  s.163-164/ s. 164-166/
pp. 144,245  |pp. 316-317
4118 Sun / Sun s.167 / s. 167/ pp. 441, 's. 167-168 / s. 168-171/
pp. 436-437  |*397-398 pp. 146-147,  |pp. 317-318
246
42 %% I/Y1 s.171/p.437 |s. 172/ pp. 441, 5. 172-173 / s. 173-176 /
*383 (sec. 13), pp. 149, p. 319
*397-398 247-248
43 1 Guai / Kwai s.177/p.437 |s.177 / pp. 444, 5. 177-178 / s. 178-180/
*385 (sec. 23)  pp. 151-152,  |pp. 320-321
249
44 15 Gou / Kau s.181/p.437 |s.181/p.443 5. 181-182/ s. 182-185/
pp- 154,250  |pp. 321-322
45 7% Tsui / 3hui s.185/p.437 |[s.185/p.442  5.186/ s. 187-189/
pp. 156-157  |pp. 323-324
46 Ft Schong / Shing |s.189 /p.437 |s.189/p.442  5.190/ s. 190-192/
pp. 159-160, |pp. 324-325
251-252
47 Kun/Khwan |s.192/p.437 |s. 192-193/ s. 193 / pp. s. 193-196 /
pp. 442, 161-162,252 |pp. 325-326
*397-398
48 Dsing / 3ing s.196 /p.437 |s.196-197/ s. 197-198 / s. 198-201 /
pp. 442, pp. 164-165,  |pp. 327-328
*397-398 253
49 H Go /Ko s.201 /p.437 |[s.201/p.443  5.201-203/ s.203-205/
(L. “51” here  pp. 167, pp. 328-329
should be “49”) 353-354
50 W Ding / Ting $.205/p.437 |s.205-206/ s. 206/ s. 206-209 /
p. 443 pp- 169, pp- 329-330
254-255
51 & Dschen/Kin  |s.209/p.437 |s.210/p.441 s.210/ s.211-213/
pp. 172-173,  |pp. 330-331
255-256
52 R Gen / Kan $.213/p437 |s.213-214/ s.214-215/ s.215-217/
p. 441 pp- 175-176,  |pp. 331-332
256
53 it Dsitn / Kien s.217/ s.217-218/ s.218/ s.218-221/
pp- 437-438  |p. 443 pp. 178,257  |p. 333
54 Bk Gui Me / $.222 /p.438 |s.222 /p.444 s.222-223/ s. 223-226/
Kwei Mei pp. 180, pp. 334-335
257-258
55 H Fong / Fiang $.226/p.438 [s.226/p.443  5.226-227/ s.227-230/
pp. 183-184,  |pp. 335-336
258-259
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56 fift Lii/ Li 5.230/p.438 |s.230/p.443  5.230-231/ s.231-233/
pp- 187, pp- 337-338
259-260
57 52 Sun / Sun $.234 /p.438 |[s.234/ s.234-235/ s. 235-237/
pp. 442, pp. 189-190,  |pp. 338-339
*397-398 260
58 4 Dui / Tui $.238 /p.438 [s.238/p.442  5.238/ s. 238-240/
pp- 192,261  |p. 340
59 Huan/Hwan  |s.241/p.438 |s.241/pp.442,|s. 241-242/ s.242-244/
*384 (sec. 16) pp. 194-195, |p. 341
261-262
60 i Dsid / Kieh 5.244 / p.A38 |s.244 /p.442  5.244-245/ s.245-247/
pp. 197,262 |pp. 342-343
61 1% Dschung Fu/ [s.247 /p.438 |s. 247-248 / s. 248-249 / s. 249-251/
Kung Fa p. 443 pp- 199-200,  pp. 343-344
263
62 /N3 Siau Go / $.251/p.438 |s.251-252/ s.252/ s. 252-255/
Hsido Kwo pp- 443, *384  pp. 201-202, |pp. 344-345
(sec. 19) 264
63 FLif% GiDsi/Ki 3t [s.255/p.438 |s.255-256/ s.256 / pp. s.256-258 /
p. 443 204-205,265 |pp. 345-346
64 K% |We Dsi/ s.259/ $.259 /p.444  5.259-260 /pp. |s. 260-262 /
Wei 31 pp. 438-439 207, 265-266 |pp. 346-347
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fr RERE 0 () ¢ (R EAEER) (1930) & (se) (1981/1997) 2
BREAFEL (ER) - L& (Fd) X (ERak) (1885 L AR L

5 L PR R AR #ERA

RN EERE (Hid) BB RAARASL - MEBRHE BT
BANEREREERES B HME EAARZEE - #t > UM ZRERUE - 15
RN E R (EEC) SEARFMER R > #RERE L= OFR
A T BN R E ABHFEZ A - AN 58 5 A5 S 7 B A R A AR i DA
e

NEUEFR S KEEE GER) — L= OFMIRE > ArE BT M AFEZ
HRYIIRER(E B Rz &Pk - BRI RN @ R IR YRR - & AL LU
i RECE T RS > AT EARERTIN L 25T -

FE 2R RS = Rl am R P W e Bt A > B NG R F R BRI
5% o BAER RS ORI (hBdEE ) WORRYERRA - i B Ry & B A A B
TR R BT AR DR SRR - D B R (R B R

— EERE

EEAEE WEEEEY  GREEME EES ComE CmEE)

IR H e i) HEE BGEEAN IR

Iy

14 & Dschung Yung |Map und Mitte Kung Yung or The 28 (Vol. 2,
State of Equilibrium pp. 300-329)
and Harmony

2K E Da Hiio Die Grosse Ta Hsio or The 39 (Vol. 2,

Wissenschaft Great Learning pp. 411-424)

2 DB SRS B ORI E (hBIE) # HERE R AR E () 2R
B
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PRI EHRAR HTAE - H SEES
35 & Li Yiin Die Entwicklung  |The Li Yun or 7 (Vol. 1,
der Sitte Ceremonial Usages; pp. 364-393)
Their Origin,
Development, and
Intention
4 % =1 Yiio Gi Aufzeichnungen Yo Ki or Record of 17 (Vol. 2,
iiber die Musik Music pp- 92-131)
5 LT =5f Kung Dsi San  |Die Drei Audienzen [not found, but a [none]
Tschau des Meisters Kung |term of reference for
beim Herzog Ai passages in [&] 2
von Lu and FZ3E]
68 T [none] Das Buch KEiEEC, a general Inclusive title for
Dseng Dsi reference term Chapters 49-58
“Fe
EEIAFRE ERETEEC EmeE A HAES CR#E  (CREGERC )
HR SRR Hir i) HGEE AR
e
7 E Hiio Gi Aufzeichnungen  |Hsio Ki or Record 16 (Vol. 2,
iiber Schulwesen |on the Subject of  pp. 82-91)
und Pidagogik Education
8 Hh & Kiian Hiio Ermahnung zum | KEiEEC 64
Lernen
= fmiE
FEEIXPM WREREC EneE BAES CR#ng  (CREuEEC)
HHSCIERE HiE iC) 15 HREEA I
Hr
9 #£ = Biau Gi Aufzeichnungen Piao K1 or The 29 (Vol. 2,
iiber das Vorbild  |Record on Example pp. 330-351)
10 & 17 Ju Hing Wandel der Zi Hsing (Hang) or |38 (Vol. 2,
Schriftgelehrten The Conduct of the pp. 402-410)
Scholar
o - s
BEIXP R EEBEREZ  EiEE e CREE (CRMERC )
HSCAERE HiF AC) 1R HRERA R
Hfr
11 iB= Li San Ben Die Drei Wurzeln | KE(iS a0 42
der Sitte
12 g & Li Tscha Untersuchung iiber | K& a0 46
die Sitte
13 78 &8 Li Ki Die Sitte als Mittel |The Li Kht or Rites |8 (Vol. 1,
zur Bildung in the Formation of |pp. 394-415)
Character
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B EmBALHER

5 BREME

EAGP/NED s B s B R B (CREmE (CKREmEERD)
HR SO i i) B IGERA HAIR
iy
14 F5 (FEF?) Wang Yen Herrscherworte NG = 39
15 WA AFE |Ai Gung Die Fragen des KESEC 40
Wen Wul Herzogs Ai nach
den Fiinf Stufen der
Meschen
16 =N Ai Gung Wen yii |Die Fragen des KEEEC 41
LT Kong Dsi Herzogs Ai an den
Meister Kung
17 F3ERI A'E  DsiDschang  |Mit Dsi Dschang | A#Gi&a0 65
Wen Ju Guan iiber die
Amtstitigkeit
18 B% {4 Scheng De Lebendige KRR 66
Geisteskraft
19 Kk {# Da Dschuan Die Grosse Ta Kwan or The 14 (Vol. 2,
Abhandlung Great Treatise pp. 60-67)
20 b Schau I Kleine Regeln des |Shao i or Smaller 15 (Vol. 2,
Betragens Rules of Demeanour pp. 68-81)
21 % (# Bau Fu Die Kaiserlichen | KFEigEsd 48
Lehrer
I\ RAKRBARES
%%””%& e SR s e o TS B (CREGiE CREGERD)
HRS R RE v L) 15 AR
Hy
22% Hia Siau Der Kleine KEEEd 2
Dscheng Kalender der
Hiadynastie
23(22) A @ Ben Ming Uber die KEiE 80
Bestimmung
24% I Ben Ming DieWandlungen KREGEED 2
der Lebewesen
25% Giao Te Scheng |Das Besondere The Kiao Theh Sing |9 (Vol. 1,
Angeropfer or The Single Victim pp. 416-448)
at the Border
Sacrifices
26* Dsi Fa Opferregeln K1 Fa or The Law of]20 (Vol. 2,
Sacrifices pp- 201-209)
> AR * FoTE LA R E RS B PRI T (D) R > R - S5

BB b o Al B B 0 B BRI E R RIRRA - — Rt A hIER
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27(23) 42 &  Dsil Des Sinn des Ki I or The Meaning 21 (Vol. 2,
Opfers of Sacrifices pp- 210-235)
28* Dsi Tung Die Gundsiitze des |Ki Thung or A 22 (Vol. 2,
Opfers Summary Account pp. 236-254)
of Sacrifices
29%* Tan Gung [none] The Than Kung 2 (Vol. 1,
pp. 120-208%)
t - BEEEE
EEAAFR WEEEC EEECEE RS CRRE COREE)
HRSC it 0 1 B HER
i
30* Wu Di De Die Geistigen Kikigat ?
Krafte der Fiinf
Gottlichen
Herrscher
31 Di Hi Genealogischer KEiEsd ?
Zusammenhang der
Gittlichen
Herrscher
32(24)C B A |Wen Wang Guan|Wie Konig Wen KELiEE0 72
Jen seine Beamten
Anstellte
33* Wen Wang Schi |[Konig Wen als Wiin Wang Shih-{ze |6 (Vol. 1,
Dsi Kronprinz or King Win as Son pp. 343-363)
and Heir
3425)F LB * Wu Wang Dsién |Thronbesteigung | K HiS a0 59
Dsu des Konigs Wu
3526) 7] |Dseng Dsi Wen |Die Fragen des The Questions of |5 (Vol. 1,
Dseng Dsi {ang-{ze pp. 311-342)
36* We Dsiang Giin |Der Feldherr Wen | KEjis a0 ?
Wen Dsi Dsi von We
N\~ HFRIRETRIET
HEIRFP R imEEEL s AR A CREE  (CR#ERC )
HRC e 0 1 HREEA IR
e
37%* Dschu Hou Erneuerung der KEiTEED ?
Tsién Miau Ahnentempel der

Landesfiirsten

B FEA T BRI AN B RS RERRIRE th Bk it oo SR R AR A 5% R 1 o B e e

(GIE U
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38* Dschu Hou Hin|Blutweihe der KREGTEED 2
Miau Tempel der
Landesfiirsten
39% Tschau Schr Audienzen KETEED 2
40Q27) % == Tou Hu Pfeilwerfen Thau Hi or The 37 (Vol. 2,
Game of Pitch-Pot  pp. 397-401)
41(28) 2y 7 Gung Guan Die Zeremonie der | K#iimaC [Noted as a no
Ménnerweihe longer extant
portion of
ARG ac]
N~ REBEERITREA
BRI WEEEEEZ  @EEE A AR CR#ne (KRR )
SR HiE iC) 1 B FGREAC B
My
42(29) #f 78  |KiiLi Einzelsitten Khii Lt or Summary |1 (Vol. I,
of the Rules of pp- 61-119
Propriety
43(30) (N HIl  |Ne Dse Regeln fur den The N&i {eh or The 10 (Vol 1,
Inneren Bereich Pattern of the pp- 449-479)
Family

3 SR ETEE

(igae) AT
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